V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
GALLERY - PENDANT (VT-7132)

TECHNICAL DATA

SKU 3827

MODEL VT-7132

MAX RATED WATTS 60W

BASE E27(Bulb notincluded)

MATERIAL METAL

WIRE LENTH 1 METER

IP RATING P20

INPUT VOLTAGE AC: 220-240V, 50Hz

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these

YEARS

WARRANTY

instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future refer-
ence. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you
have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is
valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by
incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage
to any surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty.
This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

1. Please turn off power and read this instruction before starting the installation.
2. Please turn power off before changing the bulb and cleaning the fixture.
3. Proper grounding should be ensured throughout the installation.

4. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced
by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

5. Installation should only be done by a certified electrician.

6. For Indoor Use only

This marking indicates that this
product should not be disposed of
with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

INSTALLATION DIAGRAM:

I

cop

1. Use screws to fix mounting bar to the junction box.

2. Make the wire connections with connectors .
e Connect the live wire (L) from fitting to the live wire from main power supply.
e Connect the neutral wire (N) from fitting to the neutral wire from main power supply.
e Connect the earth wire from fitting to the earth wire from main power supply.

e Please pay close attention and make sure the wires are not exposed outside when wiring
connections.

3. Use screws to fix canopy to mounting bar .

4. Use socket ring to fix shade to the socket.

5. Install the bulb (not included) at recommended wattage to the socket.
6. Check if the installation is completed and turn on the power.

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire

attentivement ces instructions avant de commencer l’installation et conservez ce manuel a

portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter
notre distributeur ou le fournisseur local aupres duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans a
compter de la date d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des

dommages causés a une surface en raison d'un enlévement et d’une installation incorrects
du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12

heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est

couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

* Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.
¢ Veuillez mettre hors tension avant le changement de I'ampoule et le nettoyage de
I'appareil.

e Installation par électricien certifié

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:
1. Utilisez des vis pour fixer la barre de montage a la boite de jonction.
2. Raccordez des cables avec connecteurs

e Raccordez le fil sous tension(L) du luminaire au fil sous tension de I'alimentation électrique

principale.

e Raccordez le fil neutre (N) du luminaire au fil neutre de I'alimentation électrique principale.

e Raccordez le conducteur de terre du luminaire au conducteur de terre de |'alimentation
électrique principale.

¢ Veuillez porter une attention particuliére et assurez-vous que les fils ne sont pas décou-
verts lors du cablage des raccordements

3. Utilisez des vis pour fixer la canopée a la barre de montage.

4. Utilisez I'anneau de prise pour fixer |'abat-jour a la prise de courant.

5. Installez I'ampoule (non inclus) a la puissance recommandée pour la prise de courant.
6. Vérifiez si I'installation est terminée et mettez sous tension pour tester.

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC produkt ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird
Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der
Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten
Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer,
von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betrdgt 5 Jahre ab
dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsach-
gemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind.
Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch unsachgemaBen Produktabbau oder
unsachgemadBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind
flr eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden tdglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige
Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellung-
smangel.

ACHTUNG

¢ Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit
der Installation beginnen.

¢ Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie die Glihbirne wechseln und das
Gerat reinigen.

¢ Installation nur von Elektrofachkraften

INSTALLATIONSANWEISUNGEN:

1. Befestigen Sie die Montageschiene an der AnschluBdose mittels von Schrauben.

2. Stellen Sie die Kabelverbindungen mit den Steckverbindern her.

e SchlieBen Sie das stromflihrende Kabel (L) vom AnschluBstiick an das stromflihrende
Kabel der Hauptstromversorgung an.

¢ VVerbinden Sie das Neutralkabel (N) vom AnschluBstiick mit dem Neutralkabel von der
Hauptstromversorgung.

¢ VVerbinden Sie das Erdungskabel vom AnschluBstiick mit dem Erdungskabel von der
Hauptstromversorgung.

¢ Bitte achten Sie genau darauf und stellen Sie sicher, daB die Drahte beim Verdrahten der

Anschlisse nicht nach auBen liegen.

3. Befestigen Sie die Schutzkappe durch Schrauben an der Montageschiene durch Schrau-
ben.

4. Verwenden Sie den Fassungring, um den Lampenschirm an der Fassung zu befestigen.
5. Bringen Sie die Glihbirne (nicht im Lieferumfang enthalten) mit der empfohlenen
Wattleistung an der Fassung an

6. Uberpriifen Sie, ob die Installation abgeschlossen ist, und schalten Sie den Strom zum
Testen ein.

(86) BBBEAEHUE U FTAPAHLNSA

Bnaroaapum Bu, Ye usbpaxrte n 3akynuxte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we

BW NOC/YXM NO Han-A06pus Bb3MOXEH Ha4yMH. Mons npoyeTteTe T€3n UHCTPYKUUK
BHUMATENHO NMpeaun MHCTanaums u CbxpaHsaBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baelm cnpaBku. AKO
nMmaTte Apyrv BbNpOCK, MOSISi CBBbPXKETE Ce C Halus AUIbp UKW C MEeCTHUS TbproseL, OT
KOWTO CTe 3aKynwuiu npoaykTa. Te ca o6y4yeHn 1 ca roToBM Aa BM NOCAy»XaT Nno Han-gobpus
HauuH. M@apaHuMsTa € BanuaHa 3a nepuoj oT 5 roavHun cnep faTtata Ha 3aKkynyBaHe.
FapaHumsaTa He ce Npwunara no OTHOLWEHWE Ha WeTn, MPUYNHEHN Nopaan HenpaBuieH
MOHTaX WM HeobnyaliHO U3HocBaHe. [Jpy>XeCcTBOTO He NPeAoCTaBs rapaHums cpeLly LWeTn
Nno KakeaTo M Aa e NOBBbPXHOCT NOpaan HENPaBUIHOTO OTCTPAHSABAHE M MOHTaX Ha
npoaykTa. NMpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnioatauus Ha AEH.
EkcnnoataumnaTa Ha NpoAYKT B NpoAb/XeHne Ha 24 yaca Boan Ao obe3scuneaHe Ha
rapaHumsTa. MapaHuuaTa 3a TO3W NPOAYKT Ce AaBa CaMO 3a NPOU3BOACTBEHU AedeKTU.

BHUMAHME

e Monsi MpoyeTeTe HaCTOALWMTE UHCTPYKLMU U USKJTIOUYETE 3axpaHBaHETo, Npeau Aa
3anoyHeTe MOHTaxa.

e Mpean cMaHa Ha KpyLiKaTa U MOYUCTBAHE Ha TANOTO M3K/IOYBaTEe 3axpaHBaHETO.
e /lHCTanaumsa camo oT cepTUdUUMpaH enekTPoTEXHUK

MHCTPYKLUMUN 3A MHCTAJNIALUMA:

1. dukcmpalite MOHTaXXHUS AbpPXKay KbM CbeAMHUTENHATa KyTusa C NOMOLUTa Ha BUHTOBE.
2. CBbpxeTe NpoBOAHMUMTE C KOHEKTOpUTE.

o CBbpxeTe pazaTa (L) Ha ocBeTUTENHOTO TAM0 C dhaszaTa Ha eneKTpuyeckata Mpexa.

e CBbpxeTe Hynata (N) Ha oCBETUTENHOTO TANO C Hy/laTa Ha enekTpuyeckaTta Mpexa.

o CBbpXETe 3a3eMUTE/THUSA NMPOBOAHUK HA OCBETUTENTHOTO TAJIO CbC 3a3eMUTENHUSA
NPOBOAHMK Ha enekTpuyeckaTta Mpexa.

e KoraTo onpoBoasiBaTe CbeAMHeHUsITa, 0O6bpHETe cneunasHo BHUMaHMe 1 Ce yBepeTe, ue
NPOBOAHWLNTE HE Ca Or0JIEHN OT BbHLUHATa CTpaHa.

3. dukcupanTe nocraBkata KbM MOHTaXXHMS AbpXKay C NOMOLUTa Ha BUHTOBE.

4. dukcupaiTe abaxypa KbM acyHrata c NMOMOLLUTa Ha NpbCTEHa.

5. MoHTupaliTe KpylwkKka (He e BK/IloYeHa B goCTaBKkaTta) C npenopbyaHaTa MOLHOCT Ha
dacyHrara.

6. MNpoBepeTe Aann MOHTaXbT € HaMbJ/IHO 3aBbpLUEH U BKIIIOYETE e/1eKTpo3axXpaHBaHETO, 3a
ha TecTBare.

uvobD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC) proizvod. Vi-Tek (V-TAC) ¢e
vam posluziti na najbolji mogudéi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije
instalacije i spremite upute za budu¢u uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su
osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod
vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na
Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobicajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za
Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze
odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno.
Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod
dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

e Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije poCetka ugradnje.
* Prije zamjene Zarulje i ¢iS¢enja tijela svjetiljke iskljucite napajanje.

e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektric¢ar

UPUTE ZA UGRADNJU :

1. Pri¢vrstite montazni nosa¢ na veznu kutiju uz pomoc¢ vijaka.

2. Spojite zice na prikljucke.

e Spojite fazu (L) rasvjetnog tijela sa fazom elektricne mreze.

e Spojite nulu (N) rasvjetnog tijela sa nulom elektri¢cne mreze.

e Spojite vodi¢ za uzemljenje svijetiljke sa uzemljivacem elektri¢cne mreze.

e Prilikom povezivanja prikljuCaka obratite posebnu pozornost i provjerite da Zice nisu
oguljene sa vanjske strane.

3. Pri¢vrstite postolje na montazni nosa¢ pomocu vijaka.

4. Pricvrstite abazur na grlo, pomocu prstena.

5. Zavrnite zarulju (nije ukljucena u isporuku) koja je sukladna s preporu¢enom
snagom grla.

6. Provjerite jeste li montazu sklopa u potpunosti izvrsili i ¢ak nakon toga ukljucite
napajanje, kako biste testirali svjetiljku.

INTRODU(;RO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrugdes antes da
instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas,
entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o
produto. Eles sdo formados e estdo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira
possivel. A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da data de compra. A
garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou
desgaste invulgar. A empresa ndo dd nenhuma garantia por danos de qualquer
superficie devido a inadequada remogao e instalagdo do produto. Os produtos sdo
apropriados para exploragdo durante 10-12 horas por dia. A exploragao do produto
durante 24 horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia
apenas para defeitos de fabricagdo.

ATENGAO

* Por favor, desligue a energia e leia esta instrugdao antes de iniciar a instalagao.

e Por favor, desligue a energia antes de trocar a lampada e limpar o equipamento.
¢ A instalagdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

INSTRUCOES DE INSTALACAO:

1. Use parafusos para fixar a barra de montagem na caixa de jungao.

2. Faga as conexdes dos fios com os conectores

e Conecte a fase (L) da unidade de iluminagédo a fase da fonte de alimentacdo
principal.

e Conecte o neutro (N) da unidade de iluminagdo ao neutro da fonte de alimentagao
principal.

e Conecte o aterramento da unidade de iluminagd@o ao aterramento da fonte de
alimentagao principal.

e Por favor, preste muita atengao e certifique-se de que os fios ndo fiquem expostos
externamente quando as conexdes forem feitas.

3. Use parafusos para fixar o toldo na barra de montagem.

4. Use o anel de soquete para fixar o abajur ao soquete.

5. Instale a ldmpada (ndo incluida) na poténcia recomendada ao soquete.

6. Verifique se a instalagdo esta concluida e ligue a energia para fazer teste.

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC producto. V-TAC le servira del
mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente
las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
préximas. En caso de dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el
representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera
debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La
garantia tendra una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra.
La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto
inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier
tipo generados por su eliminacién e instalacién incorrectas. Los productos tendran
explotacion adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas
diarias llevara a la anulaciéon de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de
produccién de fabrica.

CUIDADO

e Apague la alimentacidn y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.
e Apague la alimentacion antes de cambiar la bombilla y limpiar el accesorio.

e Instalacion solo por electricista certificado.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:

1. Utilice tornillos para fijar la barra de montaje a la caja de conexiones.

2. Haga las conexiones de cables alos conectores.

e Conecte la fase (L) de la unidad de iluminacién a la fase de la fuente de
alimentacion principal.

e Conecte el neutro (N) de la unidad de iluminacion al neutro de la fuente de
alimentacién principal.

e Conecte la tierra de la unidad de iluminacién al cable de tierra de la fuente de
alimentacién principal.

* Preste mucha atencién y aseglrese de que los cables no estén expuestos al exterior
cuando realice las conexiones.

3. Utilice tornillos para fijar la cubierta a la barra de montaje.

4. Use el anillo del zécalo para fijar la pantalla al zdcalo.

5. Instale la bombilla (no incluida) a la potencia recomendada del zdcalo.

6. Compruebe si la instalacion esta completa y encienda la alimentacion para realizar
la prueba.

BEVEZETES ES GARANCIA . WSTEP I GWARANCIJAD

Kosz6njuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a Ziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
legjobb szolgaltatast. Kérjuk, a szerelés elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat przeczytaé te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania i zachowaé
€és Ovja ezt a kézikdnyvet késdbbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kerjik, ja do uzytku w przysztoéci. Jeéli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z
forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa

képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas
okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felllet karosodasaért, a termék
helytelen eltavolitdsaért és szereléséért. A termékek 10-12 éras napi Gzemeltetésre
alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék
garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub
nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas
Swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna
eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje

FIGYELEM jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.
o Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az
dtmutatét. UWAGA
o Kérjiik, az izzé cseréje és a szerelvény tisztitasa elétt kapcsolja ki a késziiléket. * Przed rozpoczeciem montazu przeczytaj te instrukcje i odtacz zasilanie.
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel. ¢ Przed wymiang zaréwki i czyszczeniem ciata wytacz zasilanie.
. . ; e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego
FELSZERELESI UTMUTATO: certyfikat.dado!
1. Hasznaljon csavarokat ahhoz, hogy rogzitse a szerel6 rudat a csatlakozd dobozhoz.
2. A vezetékeket a csatlakozokkal kdsse Gssze INSTRUKCIE INSTALACII:
* Csatlakoztassa az vezeték fazisat (L) a f6 tapegység fesziltség alatt 1évE vezetékéhez. 1. Przymocuj wspornik montazowy do skrzynki potaczeniowej za pomoca wkretéw.
\-/eczzat(téllfgﬁ:;assa a készilék semleges vezetékét (N) a f6 tapegység semleges 2. Podtacz przewody do ztaczy.

e Podtgcz faze (L) lampy do fazy zasilania.

e Podtacz zero (N) oprawy do zera zasilania.

e Podtacz przewdd uziemiajacy lampy do przewodu uziemiajacego sieci elektrycznej.
e Podczas podtaczania przewoddw nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage i upewnic sie, ze
przewody nie sg odizolowane na zewnatrz.

3. Zamocuj stojak na wsporniku montazowym za pomoca wkretow.

e Csatlakoztassa a készllék foldel6 vezetékét a f6 tapegység foldeld vezetékéhez.

e Kérjlik, forditson kil6nds figyelmet, és Gigyeljen arra, hogy a vezetékek csatlakoztatasa
koézben ne legyenek kitéve a kiils6 hatasokra.

3. Hasznaljon csavarokat, hogy régzitse a burat a szerel6rudhoz.

4. Hasznéljon foglalatgy(ir(it az bara a foglalathoz valé rogzitéséhez.

5. Szerelje be olyan izzét (nem tartozék), ami megfelel a foglalat ajanlott teljesit-

ményének. 4. Zamocuj klosz do gniazda za pomoca pierscienia.

6. Ellendrizze, hogy a telepités befejez6détt-e, és kapcsolja be a tapellatast, hogy 5. Zainstaluj zaréwke (nie wchodzi w zestaw) zgodna z zalecang moca gniazda.

tesztelje. 6. Sprawdz, czy montaz jest zakonczony i wiacz zasilanie w celu przetestowania
lampy.

@ INTRODUZIONE E GARANZIA INTRODUCERE, GARANTIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de

modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste

I’installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar

caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distribu- putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu

tore locale da chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia

miglior modo possibile. La garanzia & valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai

non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 5 ani din data achizitionarii

non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e produsului. Garantia insd nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare

dell’installazione errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamen- incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda

to quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se

di questo prodotto ¢ valida soltanto per difetti di fabbricazione. datoreaza indepdrtdrii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt
potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului

ATTENZIONE timp de 24 de ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest

¢ Si prega di leggere queste istruzioni e scollegare I'alimentazione prima di iniziare produs, garantia se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

I'installazione.

» Si prega di scollegare I'alimentazione prima di sostituire la lampadina e di pulire ATENTIE

I'apparecchio di illuminazione. e Va rugam sa cititi aceste instructiuni si deconectati sursa de alimentare inainte de a

¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato incepe instalarea.
e Inainte de a inlocui becul si de a curata corpul, opriti alimentarea.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE: e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

1. Utilizzare le viti per fissare la staffa di montaggio alla scatola di giunzione.

2. Collegare i fili ai connettori. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:

¢ Collegare la fase (L) dell’apparecchio di illuminazione alla fase della rete di alimentazi- 1. Fixati consola de montare la cutia de jonctiune, cu ajutorul suruburilor.

one. 2. Conectati conductoarele la conectori.

¢ Collegare lo zero (N) dell'apparecchio di illuminazione al zero della rete di alimentazione. e Conectati faza (L) a lampii la faza retelei de alimentare cu energie electrica.

¢ Collegare il conduttore di messa a terra dell'apparecchio di illuminazione al conduttore di e Conectati nulul (N) a lampii la faza retelei de alimentare cu energie electrica.

messa a terra della rete di alimentazione. e Conectati conductorul de impamantare al corpului de iluminat la conducta de

¢ Si prega di prestare particolare attenzione e assicurarsi che i cavi non siano esposti fmpdmantare a retelei electrice.

all'esterno durante i collegamenti elettrici. e Atunci cand cablati conexiunile, acordati atentie deosebita si asigurati-va ca firele

3. Utilizzare le viti per fissare il rosone alla staffa di montaggio. nu sunt expuse la exterior.

4. Utilizzare I'anello presa per fissare il paralume alla presa. 3. Fixati suportul pe consola de montare folosind suruburile.

5. Installare la lampadina (non inclusa) con la potenza consigliata alla presa. 4. Fixati abajurul la soclu utilizand inelul.

6. Controllare se l'installazione € completata e collegare I'alimentazione per testare. 5. Instalati un bec (care nu este inclus in livrare) cu puterea recomandata a soclului.

6. Asigurati-va ca ansamblul este complet si porniti alimentarea pentru testare.
(EL) EIZATQrH - EFTYHZH

Sag suxaploToUlE yia To OTI emAéEaTe kal ayopdaate To npoidv Tng Bi-TAK(V-TAC). H @ UVOD A ZARUKA

BI-TAK (V-TAC) 8a gag egunnpeTAael Pe Tov KaAUTepo duvatd Tpono. Mapakaroupe va Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC)
d1aBAoETE NPOTEKTIKA TIG 0dNYieg pag npoTou ToNoBEeTATETE Kal BIATNPAATE TIG 0dnyieg yia vam nabizi ty nejlep&i vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim pedlivé piectéte
TN HETENEITA EVIUEPWOT| 0AG. AV £XETE AAAG EpWTNHATA KaI Anopieg, napakaroUpe va tyto pokyny a uschovejte si tento ndvod pro budouci pouZiti. Pokud mate dalsi

€ANBeTE O€ ENAPN WE TOV NPONNOEUTN HAG I JE TOV EYXWPIO EUNOPO anod Tov onoio
ayopdaodare To npoidv. Autoi eknaldeUTnkav KataAAnAa kai givar npodupol va oag
eEunnpeTroouv pE Tov KaAUTepo Tpono. H eyylunan ioxuel yia nepiodo 5 eTwv ano Tnv
nuepounvia Tng ayopdc. H eyyunaon dev e@apuoletal g NepinTwan nou npokAnBouv {nuigg
eEaitiag AdBog TonoBETNONG | acuvABioTnG @Bopac. H eraipsia dev napéxel eyyunaon yia
{nuI€g og onoladnnoTeenipaveia €aitiag Tig AdBog anopdkpuvaong n TonoBETNONG Tou

dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od
kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vsechny
vase potieby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahu-
je na $kody zplisobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotifebenim.
Spolecnost neposkytuje zaruku na pogkozeni na jakémkoli povrchu kvili

npo]’éVToc_ Ta I'IpO'I'C')VTCl sivail KOTd)\)\n)\O yia Xpr’]o‘n 10-12 wpd)v v nuépq_ H Xpr’]o’n Tou neodbornému odstranéni a instalaci V)’lrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin
NpoidvToG eNi 24 WPEC £XEl WG ANOTEAETHA TNV akUpwan TG yyunone. H eyyunaon Tou kazdodenni vyuZzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky.
npoiovTog apopd POVO Ta EAATTOHATA TNG NAPAYWYAG. Vyrobek mé zaruku pouze pro vyrobni vady.

MPOZOXH POZOR

. AICIB’('IIOTS auTEg TIG 0dNYiEG Kal aNevePyonoinaTe TNV Tpopodoaia npiv va apxigeTe pe Ty e Prosim pred zahajenim instalace si prectéte tento navod a odpojte napajeni.
€ykaragraon. ) ) ) ) ¢ PFed vyménou Zarovky a ¢iéténi t&la vypinejte napajeni.

e MpIv avTikaTaoTaong TNG Aapnag kai kabapiopd Tou oWPAToG, aneEVEPYOMOIEITE TNV

; e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar
Tpoodoaia.

e TonoBeTnaon POvo and adelouxo NAEKTPOAOYO. POKYNY PRO INSTALACI:

OAHTIIEZ I'A THN TONOGETHEH: 1. Upevnéte montazni drzak k SpOjOVaCi krabici pomOCi §r0ubfl.

e 1. STEPE®OTE TO Bpaxiova £ykaTaoTaong aTo KouTi cUVIETNG XPNOIHONOIOVTAC TIG BIEC. 2. Pfipojte vodice ke konektorlim.

2. SUVOEOTE Ta KAA®BIA HE TOUC TUVDETHPEC. » Pripojte fazi (L) svitidla k fazi elektrické siti.

e SuvdEaTe TN (dAon (L) Tou @WTIOTIKOU HE TN (PACN TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU. e Pfipojte nulu (N) svitidla k nulu elektrické siti.

e SuvdeaTe To PINdEV (N) ToUu PWTIOTIKOU HE TO PINOEV TOU NAEKTPIKOU SIKTUOU. e Pfipojte uzemnovaci vodic svitidla k uzemnovacimu vodici elektrické siti.

* SUVBEQTE TOV aYWYO YEIWONG TOU PWTIOTIKOU WE TOV aywyo YEIWONG TOU NAEKTPIKOU « P¥i zapojeni slou¢enin vénuijte zvldstni pozornost a ujistéte se, Ze vodice nejsou
SIKTUOU. nahé na vnéjsi strané.

¢ Kata Tnv kaAwdiwon Twv guvdégewy, dWaTe 1Id1aiTepn Npogoxn kal BeBaiwbeiTe 6T Ta 3. Upevnéte stojan na montazni drzak pomoci &roubd.

kaAwdia dev ival yupva atnv eEWTEPIKN NAEUPA TOUG.

3. STepewaTe Tn BAan aTo Bpayxiova eykaTtaoTaong XpnaoldonolwvTag Tig Bideg.

4. ZTepewaTe To apnaloUp aTn unodoxn XpnaoldonolwvTag To dayxTuAidl.

5. TonoBethoTe To AaunThpa (dsv oupnepIAauBAaveTal atnv Napadoaon) HE TN OUVIOTMOHEVN
10U TNG unodoxn..

6. BeBaiwBeite OTI n €ykaTaagTaon €ival NANPNG Kal EVEPYONOINOTE TNV Tpogodoaia, yia va
KAVETE JOKIUN.

4. Pripevnéte stinidlo k zasuvky pomoci prstene.

5. Nainstalujte zarovku (neni soucasti dodavky) s doporu¢enym vykonem zasuvky.
6. Zkontrolujte, zda je montaz Uplné dokoncena a zapnéte napajeni aby jste
vyzkouseli.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu For More products range, inquiry
please contact our distributor or nearest dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B



